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Teléfono(s) : 612 122 95 26 R.F.C. CNC140828PQ4

Oferta 310011684 Fecha 23.07.2018 Ver cladsula de plazo de entrega 6 Procedimiento de compra: Procedimiento No. OADN-06
ejecucién ADJUDICACION DIRECTA NACIONAL [ART. 42) Fecha

*%228,401.60%* MXP
**DOSCIENTOS VEINTINUEVE MIL CUATROCIENTOS UN PESOS MEXICANOS 60/100**

CONTRATO PARA LA PRESTACION DEL "SERVICIO DE LIMPIEZA EN LA GERENCIA DE CONTROL REGIONAL BAJA CALIFORNIA, SUBGERENCIA DE CONTROL LA PAZ Y SUBGERENCIA
DE CONTROL SANTA ROSALIA.", EN ADELANTE "EL SERVICIO", QUE CELEBRAN POR UNA PARTE EL CENTRO NACIONAL DE CONTROL DE ENERGIA A TRAVES DE LA GERENCIA DE
CONTROL REGIONAL BAJA CALIFORNIA, AL QUE EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA "EL CENACE", REPRESENTADO EN ESTE ACTO POR EL ING. LUIS EDUARDO QUIRAZCO
GONZALEZ GERENTE DE CONTROL REGIONAL COMO TITULAR DEL AREA REQUIRIENTE Y A LA C.P. LILIANA NAVARRO NUNEZ, SUBGERENTE DE ADMINISTRACION Y FINANZAS
COMO TITULAR DEL AREA CONTRATANTE Y ADMINISTRADOR DEL CONTRATO, COMO TITULAR DEL AREA TECNICA EL C.P. LUIS CARLOS CASTILLO AGUIRRE JEFE DE
DEPARTAMENTO DE ABASTECIMIENTOS Y POR LA OTRA, LA EMPRESA DENOMINADA "LYZZETTE PATRICIA LICEAGA VEGA", A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA "EL
PROVEEDOR", REPRESENTADA EN ESTE ACTO POR NERI ISABEL COTA MARTINEZ, EN SU CARACTER DE REPRESENTANTE LEGAL Y A QUIEN EN ADELANTE SE LE DENOMINARA "EL
PROVEEDOR", ¥ A QUIENES CONJUNTAMENTE Y EN LO SUCESIVO SE LES DENOMINARA "LAS PARTES", MISMAS QUE MANIFIESTAN FORMALIZAR EL PRESENTE CONTRATO AL
~ TENOR DE LAS SIGUIENTES DECLARACIONES Y CLAUSULAS:

DECLARACIONES

I "EL CENACE" declara que:
I.1. De conformidad con los articulos 1°, pérrafo tercero; 3°, fraccién I y 45, de la Ley Orgénica de la Administracién Publica Federal; 2° y 12 de la Ley Federal de las Entidades
Paraestatales; 3° del Reglamento de la Ley Federal de las Entidades Paraestatales; y apartado A, fraccién |, numeral 18 de la Relacién de Entidades Paraestatales de la Administracién
Pdblica Federal, publicada en el Diario Oficial de la Federacién el dia 15 de agosto de 2017 , es un Organismo Publico Descentralizado creado por Decreto del Ejecutivo Federal, con
personalidad juridica y patrimonio propios.

I.2. De conformidad con el articulo 1° del Esthtuto Organico del Centro Nagiofal Cofftrol de En rgia, publicado en el Diario Oficial de la Federacién el dia 20 de apfil de 2018, con
ultima modificacién de fecha 19 de junio de i? 17, tiene por objeto ejercer/el Control rativo del /Sistema Eléctrico Nacional; la operacién del Mercado Eléctrico Mayqg ist;p y garantizar gl
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acceso abierto y no indebidamente discriminatorio a la Red Nacional de Transmisién y a las Redes Generales de Distribuciérﬂy proponer la ampliaciéon y modernizacién de la Red Nacional
de Transmisién y los elementos de las Redes Generales de Distribucién que correspondan al Mercado Eléctrico Mayorista.

Ejercerd sus funciones bajo los principios de transparencia y objetividad, asi como en condiciones de eficiencia, calidad, confiabilidad,
operacién del Sistema Eléctrico Nacional.

no han sido revocadas ni modificadas en forma alguna a la fecha de firma de este instrumento legal.

I.4. Para cubrir las necesidades y dar cumplimiento a las facultades establecidas en los articulo 20 fraccién 20 inciso a) del Estatuto Orgénico de "MCE", Gerencia de Control
Regional Baja California en apego a lo dispuesto en el "Decreto que establece las medidas para el uso eficiente, transparente y eficaz de los recursos publicos y las dcciones de disciplina
presupuestaria en el ejercicio del gasto publico, asl como para la modernizacién de la Administracién Publica Federal", publicado en el D.O.F. el 10 de diciembre ‘ 2012, modificado
mediante Decreto publicado en el D.O.F. el 30 de diciembre de 2013; en los "Lineamientos para la aplicacion y seguimiento de las medidas para el uso eficiente, transparente y eficaz de
los recursos pdblicos, las acciones de disciplina presupuestaria en el ejercicio del gasto publico, asi como la modernizacién de la Administracién Publica Federal", publicados en el D.O.F. el
30 de enero de 2013, y en las "Disposiciones de austeridad, ajuste del gasto corriente, mejora y modernizacién de la gestién publica”, previstas en el "Presupuesto de Egresos de la
Federacién para el Ejercicio Fiscal 2018", publicado en el D.O.F. de fecha 29 de noviembre de 2017, solicité contratar mediante solicitud de pedido nimero 600032735, de fecha 20 de
julio 2018 la prestacién de "EL SERVICIO", con las caracteristicas, especificaciones y términos establecidos en este Contrato y su "ANEXO TECNICO, REQUISITOS Y CONDICIONES Y SUS
ANEXOS ", proporcionando los documentos que soportan la contratacién, que de manera enunciativa mas no limitativa son: La disponibilidad especifica de recursos financieros , la
Requisicién de los mismos en el formato FO-CON-03, el resumen de la investigacion de mercado en el formato FO-CON-05; el o los nombres de los servidores publicos responsables de
administrar_y verificar el cumplimiento del Contrato, y los términos en que se realizard dicha administracién y  verificacién; ademdas, proporcioné—el "ANEXO- TECNICO™ con los

requerimientos  técnicos, en donde se describen las caracteristicas, especificaciones, lugar, plazo y forma de prestacién de "EL SERVICIO", entregables y plazo de entrega de los mismos;
asl como la forma de realizar los tramites y condiciones de pago y la aplicacién de penalizaciones y/o deducciones por atraso en el inicio o incumplimiento o prestacién deficiente de "EL
SERVICIO", asi como la entrega de los "Requisitos y Condiciones de la Adjudicacién Directa Nacional Electrénica Solicitud de Informacién 107125".

I.5. El presente Contrato se adjudicé de conformidad con los articulos 134 de la Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos; 25, 26, fraccion Ill, 26 Bis, fraccién I, 28,
fraccion | y 42, 75 de su Reglamento, y demds relativos y aplicables de la Ley de Adgquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico en adelante "LA LEY"; se realizé la
solicitud de cotizacién para la adjudicacién directa de Servicios, en adelante "LA SOLICITUD DE COTIZACION No.107125", para la prestacion del "SERVICIO DE LIMPIEZA EN LA
GERENCIA DE CONTROL REGIONAL BAJA CALIFORNIA, SUBGERENCIA DE CONTROL LA PAZ Y SUBGERENCIA DE CONTROL SANTA ROSALIA", de la cual resultd adjudicada la persona
fisica " LYZZETTE PATRICIA LICEAGA VEGA" seglin consta con la notificacién de adjudicacién de fecha 26 de julio de 2018 notificado mediante el sistema electrénico CompraNet No.
AAO18TOM995-E10-2018 el mismo dia de la acta de notificacién de adjudicacién directa. Por lo anterior, en términos de lo dispuesto en el articulo 45 de "LA LEY" v 81 de su
Reglamento, "LA SOLICITUD DE COTIZACION", los "REQUISITOS Y CONDICIONES DE ADJUDICACION DIRECTA NACIONAL ELECTRONICA SOLICITUD DE INFORMACION", la propuesta
técnica y econdémica presentadas por "EL PROVEEDOR", este Contrato y su "ANEXQ TECNICO Y SUS ANEXOS", son los instrumentos que vinculan y determinan los derechos y
obligaciones en la contratacién que nos ocupa presente contratacion.

I.6. El dictamen de la evaluacién de la propuesta técnica y de la opinién de la propuesta econémica, fue elaborado con fecha 25 de julio de 2018, por el C. Luis Carlos Castillo Aguirre.-
Jefe de Departamento de Abastecimientos, realizé la evaluacién técnica, econémica y legal, el cual contiene el andlisis y evaluacién de las propuestas técnica y econdémica, revisada y

aprobada por la C.P. Liliana Navarro Nufiez, Subgerente de Administracién y Finanzas.

I.7. De conformidad con el articulo 42, de "LA LEY" y en virtud de que "EL PROVEEDOR" garantizé las mejores condiciones legales, técnicas y econdémicas para la prestacién de "EL
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Eliminado: Folio de crendecial para votarr, un dato numérico Fundamento legal: Articulo 113, fraccién | de la Ley Federal de Transparencia y Acceso a la Informacién Publica y numerales
Trigésimo Octavo, fraccién |y Trigésimo Noveno de los Lineamientos Generales en materia de clasificacion de la informacion, asi como para la elaboracion de versiones publicas. En
virtud de tratarse de informacion relativa datos personales de una persona identificada o identificable.

SERVICIO", "EL CENACE" determind adjudicarle el Contrato respectivo. (/j/

I.8. La Gerencia de Control Regional Baja California a través de la Subgerencia de Administracién, bajo su responsabilidad llevé a cabo el procedimiento de contratacién de "EL SERVICIO",
realizo la evaluacion legal y administrativa de las proposiciones, asi como la elaboracién y formalizacién de este Contrato.

I.9. La Gerencia de Control Regional Baja California cuenta con la disponibilidad de recursos presupuestales para cubrir las obligaciones derivadas de este Contrato, para el ejercicio fiscal
2018, que se refiere a la partida presupuestal [356801] denominada "SERVICIOS DE HIGIENE" del Clasificador por Objeto del Gasto para la Administracién Plblica Federal, como consta en
el documento denominado Solicitud de Pedido "SOLPED" numero 600032735, de fecha 20 de julio de 2018,

1.10. Formaliza este Contrato con la certeza de que "EL PROVEEDOR" manifesté bajo protesta de decir verdad que no desempefia un empleo, cargo o comisién en el servicio publico, o, en
su caso, que, a pesar de desempefarlo, con la formalizacién del contrato correspondiente no se actualiza un Conflicto de Interés, lo anterior de conformidad con lo establecido en la
fracciéon IX del articulo 49, de la Ley General de Responsabilidades Administrativas.

I.11. Cuenta con el Registro Federal de Contribuyentes nimero: CNC140828PQ4 siendo su domicilio fiscal el ubicado en Don Manuelito ntmero 32, Colonia Olivar de los Padres,
Delegacién Alvaro Obregén, Cddigo Postal 01780, Ciudad de México.

II. "EL PROVEEDOR" declara a través de su representante:

1. Que es una persona fisica que se identifica con el Instituto Federal Electoral No. Folio
I.2. Que es de nacionalidad mexicana y conviene que, para el caso de llegar a cambiarla, se seguird considerando como mexicana, por cuanto a este Contrato se refiere, por lo que no
| invocara proteccién de ningun gobierno extranjero, bajo pena de perder en beneficio de la Nacién Mexicana, todo derecho derivado de este Contrato.

11.3. Que la C. NERI ISABEL COTA MARTINEZ, en su caracter de representante legal, cuenta con poderes amplios y suficientes para suscribir el Contrato que nos ocupa y obligar a su
representada en los términos del mismo, lo que acredita bajo el Registro Federal de Contribuyentes COMN9010019E3.

I.4. Que manifiesta bajo protesta de decir verdad gue no se encuentra ubicado en alguno de los supuestos que establecen los articulos 50 y 60, antependltimo péarrafo de "LA LEY", y
gue ninguno de sus socios y accionistas que ejercen control sobre la sociedad desempefia un empleo, cargo o comisién en el servicio publico, o, en su caso, que a pesar de desempefiarlo,
con la formalizacién del contrato correspondiente no se actualiza un Conflicto de Interés, lo anterior de conformidad con lo establecido en el articulo 49, de la Ley General de

Responsabilidades Administrativas, conforme a su propuesta del Anexo 2 "Declaracién de Ausencia de Impedimentos Legales” con fecha del 23 de julio de 2018.
[}

I1.5. Que cuenta con capacidad de respuesta inmediata, recursos técnicos, financieros,|\organizacién administrati

capacidad juridica para contratar, que no existe impedimento legal alguno para obligarse en||os términos de eg ontratg” y que/reune las condiciones técnicas, juridicas, econdmicas y
demés necesarias que requiere "EL CENACE" para la presente contratacion.

11.6. Que conoce el contenido y los requisitos que establecen "LA LEY", su Reglame y|demas disposiciofes a i
Y CONDICIONES DE ADJUDICACION DIRECTA NACIONAL ELECTRONICA" que forma parte integrante de este Conirdté:

II.7. Que cuenta con Registro Federal de Contribuyentes nimero LIVL720323QZ8.

I.8. Que para todos los efectos legales de este acuerdo de voluntades, sefiala como su domicilio el ubicado en: Calle Morelos No. 670 Interior 03 Colonia El Esterito, C.P. 23020 en la
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Cuadro de texto
Eliminado: Folio de crendecial para votarr, un dato numérico Fundamento legal: Artículo 113, fracción I de la Ley Federal de Transparencia y Acceso a la Información Pública y numerales Trigésimo Octavo, fracción I y Trigésimo Noveno de los Lineamientos Generales en materia de clasificación de la información, así como para la elaboración de versiones públicas. En virtud de tratarse de información relativa datos personales de una persona identificada o identificable.
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ciudad de La Paz, Baja California Sur, que su teléfono es (612) 1870722, (612) 1229526, (686) 5670014 y su correo electrénico: despachogamoli@hotmail.com, llyzzette2@hotmail.com;

asi mismo, acepta expresamente ser notificado mediante servicio de mensajeria o correo certificado con acuse de recibo, asi como por medios de comunicacién electrénica y cualquier otro
medio.

. Expuesto lo anterior, "LAS PARTES" declaran:

1. Que es su voluntad celebrar este Contrato y sujetarse a los términos y condiciones establecidos en él; que gozan de plena capacidad para contratar y que no tienen impedimento
legal alguno para obligarse, por lo que pactan las siguientes:
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00001 1.000| UN

1.000 | UNI
1.000 | UNI
1.000 [ UNI
1.000 | UNI
1.000 [ UNI

00002 1.000| UNI

SERVICIO DE LIMPIEZA GCRBC

Esta posicién es creada con referencia a la solped 600032735 posicién 00001
CONFORME AL "ANEXO TECNICO”, PARA LA CONTRATACION DE SERVICIO DE

LIMPIEZA EN LA GERENCIA DE CONTROL REGIONAL BAJA CALIFORNIA.
Entregar en:

(1100) Calz. Héctor Teran Teré4n 1566

0 C.P. 21380

Mexicali, B.C.,
Atencién a:

Lilliana Navarro Nufez

Subgerente de Administracion y Fina

La posicién contiene los siguientes servicios:
3005451 SERVICIOS DE LIMPIEZA
3005451 SERVICIOS DE LIMPIEZA
3005451 SERVICIOS DE LIMPIEZA
3005451 SERVICIOS DE LIMPIEZA
3005451 SERVICIOS DE LIMPIEZA

SERVICIO DE LIMPIEZA SCLPZ

21,760.00
25,600.00
29,440.00
28,160.00
26,880.00

21,760.00
25,600.00
29,440.00
28,160.00
26,880.00

Centro de coste
0000011000

3732/1100/A01

3732/1100/A01

1.000 | UNI

Esta posicién es creada con referencia a la solped 600032735 posicion 00002
CONFORME AL "ANEXO TECNICO", PARA LA CONTRATACION DE SERVICIO DE
LIMPIEZA EN LA SUBGERENCIA DE CONTROL LA PAZ.

Entregar en:
(1100) Chiapas y Qaxaca S/N
0 C.P. 23079
La Paz, B.C.S.,

Atencion a:
Jorge Fernando Aguirre Barron
Subgerente de Control La Paz

La posiciéon contiene los siguientes servicios:
3005451 SERVICIOS DE LIMPIEZA

5,440.00

5,440.00
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2 1.000 | UNI 3005451 SERVICIOS DE LIMPIEZA 6,400.00 6,400.00
3 1.000 [ UNI 3005451 SERVICIOS DE LIMPIEZA 7,360.00 7,360.00
4 1.000 [ UNI 30056451 SERVICIOS DE LIMPIEZA 7,040.00 7,040.00
5 1.000 [ UNI 3005451 SERVICIOS DE LIMPIEZA 6,720.00 6,720.00
00003 1.000{ UNI'| SERVICIO DE LIMPIEZA SCSR Centro de coste 3732/1100/A01
0000011000
Esta posicion es creada con referencia a la solped 600032735 posicién 00003
CONFORME AL "ANEXO TECNICO", PARA LA CONTRATACION DE SERVICIO DE
LIMPIEZA EN LA SUBGERENCIA DE CONTROL SANTA ROSALIA.
Entregar en: .
(1100) Prol. Calle del Cobre Col. Uni S/N
0
Santa Rosalia, Baja California Sur,
Atencion a:
Antonio Ramirez Castro
Subgerente de Control Santa Rosalia
La posicién contiene los siguientes servicios:
1 1.000 [ UNI 3005451 SERVICIOS DE LIMPIEZA 5,440.00 5,440.00
2 1.000 [ UNI 3005451 SERVICIOS DE LIMPIEZA 6,400.00 6,400.00
3 1.000 | UNI 3005451 SERVICIOS DE LIMPIEZA 7,360.00 7.360.00 .
4 1.000 | UNI 3005451 SERVICIOS DE LIMPIEZA 7,040.00 7.040.00
5 1.000 | UNI 3005451 SERVICIOS DE LIMPIEZA 6,720.00 6,720.00
f
[
- Subtotal 197,760.00
VA 31,641.60
Total
-4
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Vigencia del Contrato

09 DE AGOSTO AL 31 DE DICIEMBRE 2018

Clausulas del Contrato

PRIMERA:

OBJETO DEL CONTRATO. "EL PROVEEDOR" se obliga a prestar a "EL CENACE" el "SERVICIO DE LIMPIEZA EN LA GERENCIA DE CONTROL REGIONAL BAJA CALIFORNIA, SUBGERENCIA
DE CONTROL LA PAZ Y SUBGERENCIA DE CONTROL SANTA ROSALIA", sefalado en el presente instrumento legal como "EL SERVICIO", de conformidad con los términos y condiciones
pactados en este Contrato, en el "ANEXO TECNICO" y deméas documentos referidos en la Declaracién 1.5, que son parte integrante del mismo para los efectos legales y administrativos a
que haya lugar, de acuerdo con los alcances, periodicidad, descripcién, unidad de medida y cantidad, descritos en los mismos.

SEGUNDA:

MONTO. "EL CENACE" a través de la Gerencia de Control Regional Baja California pagara a "EL PROVEEDOR" como contraprestacién por concepto de la prestacién de "EL SERVICIO" un
monto total de $ 197,760.00 (Ciento noventa y siete mil setecientos sesenta pesos 00/100 M.N.) valor sin |.V.A.

El precio al que se hace referencia el péarrafo que antecede se pagard méas el 16% (DIECISEIS POR CIENTO) por concepto del Impuesto al Valor Agregado. Los demés impuestos y/o
derechos federales y locales que en su caso se generen, serdn pagados y/o retenidos de conformidad con lo que sefialen las disposiciones fiscales aplicables.

El precio de "EL SERVICIO" serd fijo e inalterable durante su plazo de ejecucién y hasta el total cumplimiento de "EL SERVICIO", mismo que incluye los sueldos, honorarios, organizacion,
direccion técnica propia, administracién y todos los demés gastos que se originen como consecuencia de este Contrato, asi como su utilidad, por lo que "EL PROVEEDOR" no podra exigir
mayor retribucién por ningin otro concepto durante la vigencia del Contrato que nos ocupa.

_ Desglose de precios unitarios:
Partida 1 Servicio de Limpieza para la Gerencia de Control Regional Baja California. $131,840.00
Distribuidos de la siguiente manera:

Del 09 al 31 de Agosto $21,760.00

Del 01 al 30 de Septiembre $25,600.00

Del 01 al 31 de Octubre $29,440.00 -
Del 01 al 30 de Noviembre $28,160.00

Del 01 al 31 de Diciembre $26,880.00

Partida 2 Servicio de Limpieza para la Subgerencia de Control La Paz. $32,960.00
Distribuidos de la siguiente manera:

Del 09 al 31 de Agosto $5,440.00

Del 01 al 30 de Septiembre $6,400.00

Del 01 al 31 de Octubre $7,360.00

Del 01 al 30 de Noviembre $7,040.00

Del 01 al 31 de Diciembhre $6,720.00

Partida 3 Servicio de Limpieza para la Subgerencia de Control Santa Rosalia. $32,960.00

Distribuidos de la siguiente manera:
Del 09 al 31 de Agosto $5,440.00
Del 01 al 30 de Septiembre $6,400.00
Del 01 al 31 de Octubre $7,360.00
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Del 01 al 30 de Noviembre $7,040.00 /
Del 01 al 31 de Diciembre $6,720.00 '

\

TERCERA:

FORMA Y LUGAR DE PAGO. El pago por la prestacién de "EL SERVICIO" se realizard en una sola exhibicién, en moneda nacional, mediante transferencia de fondos, dentro de los 20
(veinte) dias naturales contados a partir de la entrega de la(s) factura(s) correspondiente(s) y del documento que acredite la entera satisfaccién de la prestacion de "EL SERVICIO" por parte
del ADMINISTRADOR DEL CONTRATO. Lo anterior, de conformidad con lo establecido en el articulo 51 de "LA LEY". El pago quedard condicionado, a los descuentos que en su caso "EL
CENACE" deba efectuar a "EL PROVEEDOR" por concepto de penas convencionales y/o deducciones.

La recepcién, revisién y aceptacién de la (s) factura (s) y documentacién para tramite de pago que requiera el ADMINISTRADOR DEL CONTRATO, se realizard a través de este dltimo,
quien lo haré llegar al Departamento de Finanzas de la Subgerencia de Administracién, sita en Calzada Lic. Héctor Terdn Teran No. 1566, Fraccionamiento Desarrollo Urbano Xochimilco,
Cddigo Postal 21380, Mexicali, Baja California, los dias lunes y martes en un horario de 09:00 a 14:00 horas.

DOCUMENTACION A PRESENTAR:

- Factura original y copia.

- Enviar archivos pdf y xml a luis.castillo02@cenace.gob.mx, liliana.navarro@cenace.gob.mx y jorge.orozco02®@cenace.gob.mx

- Los términos en los que se debe realizar la Facturacion 3.3 son los siguientes:

Método de pago-PPD (Pago en parcialidades o diferido)

FORMAS DE PAGO-99 (otras formas de pago)

USO-GO03{gastos en General)

La (s) factura (s} deberd (n) contener los siguientes datos fiscales: Centro Nacional de Control de Energfa, con Registro Federal de Contribuyentes CNC140828PQ4 y domicilio en calle Don
Manuelito ndmero 32, Colonia Olivar de los Padres, Delegacién Alvaro Obregén, Cédigo Postal 01780, en la Ciudad de México.

En caso de que la (s) factura (s) entregada (s) por "EL PROVEEDOR" para su pago, presente (n) errores y/o deficiencias, el departamento de Finanzas, dentro de los 3 (TRES) dias
naturales siguientes al de su recepcién, indicard por escrito o correo electrénico a "EL PROVEEDOR" los errores y/o deficiencias que se deberan corregir. El perfodo que transcurre a partir
de la entrega del citado escrito y hasta que "EL PROVEEDOR" presente las correcciones, no se computard para efectos del plazo establecido para el pago. Lo anterior de conformidad con
lo establecido en el articulo 90 del Reglamento de "LA LEY". '

"EL CENACE" no otorgard anticipos para la prestacién de "EL SERVICIO"; por tal motivo "EL PROVEEDOR" debera facturar de acuerdo con "EL SERVICIO" efectivamente prestados.

)

drl 09 de agosto al 31 de

CUARTA:
VIGENCIA. "LAS PARTES" acuerdan que la vigencia del Contrato serd a partir
necesidad de comunicado alguno o resolucién en tal sentido.

i€iembre) 2018, dicha vigencia deberd de concluirse el dia sefialado, sin

QUINTA: E
s~

OTROS GASTOS Y EROGACIONES. En caso de gue "EL PROVEEDOR" para la prestacién de "EL SERVICI a realizacion de otras actividades no previstas en el presente

Contrato y su "ANEXO TECNICO", asume toda la responsabilidad por las erogaciones\y gastos directos e indirec realizados, pago a su personal, adquisicién de equipo y utensilios de

trabajo, amortizaciones, mantenimientos, viaticos, uniformes de trabajo de su personal, primas y seguros, impuestos y cualquier otro concepto que se generen con motiyo dil cumplimiento

del objeto del presente Contrato, mismos que seran exclusivamente a cargo de "EL PROVEEDOR".

SEXTA: \
DANOS Y PERJUICIOS. "EL PROVEEDOR" se obliga a responder ante "EL CENACE" por los dafios y perjuicios derivados de la indebida ejecucion de "EL SERVICIO" actados en el
presente Contrato y por el incumplimiento de las obligaciones estipuladas en el mismo.
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SEPTIMA: v

CONFIDENCIALIDAD. "EL PROVEEDOR" se obliga a mantener estricta confidencialidad sobre la informacién a la que tenga acceso y/o el personal que tenga a su cargo durante y con
motivo de la prestacién de "EL SERVICIO", misma que no podrd ser divulgada por cinco afios, a través de ningtin medio de comunicacién, ya sea impreso, electrénico, radio, televisidn,
magnéticos, conferencias con fines politicos, sociales, econémicos, comerciales, culturales, académicos, y los que resulten aun cuando se hayan prestado "EL SERVICIO" , y terminado su
vigencia, pues es propiedad federal y se constituye a favor de "EL CENACE",

Si "EL PROVEEDOR" o en su caso, el personal a su cargo incumpliere lo preceptuado anteriormente, serd sancionado de conformidad con la normatividad vigente en la materia,
independientemente de las responsabilidades de orden penal y civil o de cualquier otra indole en que pueda incurrir por la comisién de los mismos hechos.

OCTAVA:

CESION DE DERECHOS Y OBLIGACIONES. Las obligaciones que se deriven del presente Contrato no podrdn ser transferidas en forma parcial ni total por "EL PROVEEDOR" en favor de
cualquier otra persona; con respecto a los derechos, solo podrén cederse los derechos de cobro, en cuyo caso se deberd contar con el consentimiento previo y por escrito del
ADMINISTRADOR DEL CONTRATO.

Para efectos de lo anterior, "EL PROVEEDOR" entregard al ADMINISTRADOR DEL CONTRATO, escrito de transferencia de derechos de cobro en favor de la persona fisica o moral a quien
le ceda dichos derechos, asi como la informacién y/o documentacién que para tal efecto requiera el Departamento de Finanzas. Lo anterior, no requerird del Convenio Modificatorio que
sefiala la Clausula referente a las "Modificaciones al Contrato" contenida en el presente instrumento legal.

NOVENA:

CADENAS PRODUCTIVAS. Para el caso del Programa de Cadenas Productivas -de Nacional Financiera, S.N.C., Institucion de Banca de Desarrollo, "EL CENACE" manifiesta su
consentimiento a "EL PROVEEDOR", para que ceda sus derechos de cobro a favor de un intermediario financiero mediante operaciones de factoraje o descuento electrénico en cadenas
productivas, en términos del numeral 10 de las Disposiciones Generales a las que deberan sujetarse las Dependencias y Entidades de la Administraciéon Publica Federal para su incorporacién
al Programa de Cadenas Productivas de Nacional Financiera S.N.C., Institucién de Banca de Desarrollo ——

DECIMA:

PATENTES, MARCAS Y DERECHOS DE AUTOR. "EL PROVEEDOR" para el cumplimiento del objeto de este Contrato, serd responsable por el uso de los derechos derivados de la existencia
de patentes, licencias, u otros que pudieran corresponder a terceros sobre los sistemas técnicos, procedimientos, dispositivos, software, hardware, partes, equipos, refacciones, accesorios y
herramientas que utilice y/o proporcione para cumplir con la entrega de los bienes y/o la prestacién del servicio objeto de este Contrato y de presentarse alguna violacién a los mismos,

"EL PROVEEDOR" asume toda la responsabilidad por dichas violaciones que sd\causen en la materia, respondiendo ante las reclamaciones que pudiera tener o que le hicieran a "EL

CENACE" por tales violaciones, relevdndolo de cualquier responsabilidad, quedand bligado a resarcirlo de cualquier gasto o costo comprobable que erogue por dicha situacion.

En el caso de encontrarse en litigio como consecuencia de lo anterior, "EL PROV OR", no podrad continuar prestando el servicio, por lo que "EL CENACE", podréd dar

Contrato en términos de lo establecido en las Clausulas relativas a la "Rescisién Administrativa” y su "Procedi to", coptenidas, en este Contrato.

DECIMA PRIMERA:
PROPIEDAD INTELECTUAL. Derivado del acceso a la informacién que tenga "EL PROVEEDOR" y en su
SERVICIO", sobre los derechos de propiedad industrial e intelectual de "EL CENACK", que de forma enudnciativa PutE
comerciales, derechos de autor, licencias, permisos, autorizaciones de uso de propiedad Industrial e intelectual, ni &

dl a su cargo durante y con motivo de la presfacién c’ie "EL
no limitativa se refiera a patentes, marcas, némbres o avisos
ste, ni en su caso, el personal a su cargo adquiere derecho alguno sobre
la referida propiedad intelectual e industrial.
De igual forma, "EL PROVEEDOR" y en su caso, personal a su cargo no podré (n) hacer uso de cualquier tipo de publicidad, incluyendo el nombre de "EL CENACE", sus marcas, disefios,
o cualquier material de propiedad industrial o intelectual de "EL CENACE".

Todos los reportes, informes, resultados o productos que se deriven de la prestacién de "EL SERVICIO", quedarén en beneficio de "EL CENACE", ya sea en propiedad o bajo la titularidad
de los derechos gque se deriven de estos, por lo que "EL PROVEEDOR" en ningin momento podrd hacer uso de los mismos, ni proporcionarlos y/o comercializarlos a favor de terceros.
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DECIMA SEGUNDA: }
MODIFICACIONES AL CONTRATO. Las modificaciones que lleguen a hacerse al Contrato y/o a su "ANEXQ TECNICO" deberdn ser de comun acuerdo y formalizadas por escrito por guienes
intervinieron en su suscripcién o, en su caso, por quienes los sustituyan legalmente, de conformidad con el articulo 52 de "LA LEY", 91 y en su caso, 92 de su Reglamento.
"EL CENACE" podrd acordar el incremento de hasta el 20% (veinte por ciento} del monto, conceptos, o volimenes, o cantidad de los servicios establecidos originalmente, siempre que el
precio de los servicios sea igual al pactado inicialmente, modificacién que podra hacerse en cualquier tiempo, durante la vigencia del Contrato.
Previo al vencimiento de las fechas de cumplimiento estipuladas originalmente, a solicitud expresa y por escrito de "EL PROVEEDOR", y por caso fortuito o fuerza mayor, o por causas
atribuibles a "EL CENACE", se procederd a modificar el presente Contrato a efecto de diferir tales fechas para la prestacién de "EL SERVICIO"; en ese supuesto, se procederd a la
formalizacién del Convenio Modificatorio respectivo, no procediendo la aplicacién de la pena convencional por atraso; en caso de que el atraso en la prestacién de "EL SERVICIO" , sean
por causas imputables a "EL PROVEEDOR", se hard acreedor a la aplicacién de las penas convencionales sefialadas en la Clausula relativa a las PENAS CONVENCIONALES A CARGO DE
"EL PROVEEDOR" contenida en este Contrato.
"EL CENACE" se abstendrd de hacer modificaciones que se refieran a precios, anticipos, pagos progresivos y, en general, cualquier cambio que implique otorgar condiciones mas ventajosas
a "EL PROVEEDOR" comparadas con las establecidas originalmente, o a contrario sensu, lo dejare en estado de indefensién.
Cualguier modificacién al Contrato, deberd formalizarse por escrito mediante convenio modificatorio.

DECIMA TERCERA:

RECURSOS HUMANOS. "EL PROVEEDOR" reconoce y acepta que cuenta con los elementos propios a que se refiere la legislacién laboral y queda expresamente estipulado que el presente
Contrato, se suscribe atendiendo a que "EL PROVEEDOR" cuenta con el personal necesario, capacitado y experimentado, para la ejecucién de "EL SERVICIO", vy serd responsable de su
personal, garantizando en forma adecuada el cumplimiento de las obligaciones a su cargo derivadas del presente Contrato.

Queda acordado entre "LAS PARTES" que el personal contratado para la realizacién de "EL SERVICIO"™ materia del presente Contrato estard bajo la responsabilidad directa de "EL
PROVEEDOR"; porlo—tanto;,—enningtin-momentose considerard—a "EL CENACE" como patrén solidario ni—sustituto, ni tampocoa "EL PROVEEDOR™ como intermediario, por o que "EL
CENACE" no tendré relacién alguna de caracter laboral con dicho personal.

"EL PROVEEDOR" conviene y se obliga, si es el caso, a responder por todas las reclamaciones que sus trabajadores y terceros presenten en su contra, y en caso de que se involucre a
"EL CENACE", estard obligado a sacarlo en paz y a salvo de cualquier juicio de responsabilidad derivada de la ejecucién de "EL SERVICIO" relacionados con el presente Contrato,
liberandolo de cualquier responsabilidad de pago de carécter laboral, de seguridad social o de cualquier otra naturaleza que resulte de reclamaciones efectuadas directamente por el personal
o trabajadores bajo su mando y subordinacidn.

DECIMA CUARTA:
RECLAMACIONES. Cada una de las partes serd responsable de las reclamaciones qu
dejarse en paz y a salvo una a la otra por reclamaciones que le resulten imputables a

DECIMA QUINTA:
GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO. De conformidad con lo establecido ep”lo
a garantizar el cumpllmlento de las obligaciones pactadas en el presente Contrato, mediant

EY" y 103 de su Reglamento, "EL PROVEED R" se obliga
fianza expedida por c&mp tonzada a favor de "EL CENACE", por un importe equivalente
al 10% (DIEZ POR CIENTO) del monto total del Contrato establecido en la Cldusula referentg al Monto de este instrumento legal, sin incluir el Impuesto al Valor Agregado. La garantia de
cumplimiento a que hace referencia la presente Clausula serd presentada por "EL PROVEEDOR" a "EL CENACE" en un plazo maximo de 10 (DIEZ) dias naturales posteriores a la fecha de
firma del Contrato

Cuando "EL CENACE" requiera incrementar la cantidad o concepto de "EL SERVICIO™ y "EL PROVEEDOR" lo acepte por escrito o "EL CENACE" otorgue prérroga, "EL PROVEEDOR"
quedara obligado con "EL CENACE" a entregar la modificaciéon de la garantia de cumplimiento del Contrato por dicho incremento o prérroga, la cual quedard establecida en el Convenio
Modificatorio que derive de las modificaciones pactadas.
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De conformidad con el articulo 81, fraccién VI, del Reglamento de "LA LEY", una vez cumplid[és las obligaciones de "EL PROVEEDOR" a satisfaccién de "EL CENACE", el
ADMINISTRADOR DEL CONTRATO, procederd a extender la constancia de cumplimiento de las obligaciones contractuales para que se dé inicio a los trdmites para la cancelacién de la
garantia de cumplimiento del presente Contrato.

Para los efectos de este Contrato las obligaciones contractuales son INDIVISIBLES.

DECIMA SEXTA:

OBLIGACIONES DE "EL PROVEEDOR". De manera enunciativa, méas no limitativa, "EL PROVEEDOR" se obliga a cumplir con lo siguiente:

1.- Cumplir con todas y cada una de las caracteristicas y especificaciones técnicas, asi como con los horarios y plazos de prestacién del servicio, pactados entre "LAS PARTES" en el
presente instrumento legal, en su "ANEXO TECNICO" y demas documentos referidos en la Declaracién I.5, incluyendo en su caso las normas oficiales mexicanas, las normas mexicanas,
y a falta de éstas, con las internacionales sefialadas en el "ANEXO TECNICO".

2.- Prestar "EL SERVICIO" , debiendo intervenir tnicamente personal autorizado y capacitado por parte de "EL PROVEEDOR".

3.- Cumplir con las disposiciones reglamentarias, administrativas y en general con todas las que le sean aplicables; asimismo, responder ante "EL CENACE" por cualquier dafio o perjuicio
que resultare por el incumplimiento de las mismas, en los términos de lo establecido en este Contrato, su "ANEXO TECNICO" y demds documentos referidos en la Declaracion I.5.

4.- Responder ante "EL CENACE" por cualquier reclamacion en su contra en materia laboral que en su caso pudiera surgir.

5.- Notificar a "EL CENACE" por escrito, cualquier cambio en su domicilio, nimero telefénico, y/o correo electrénico dentro de los 15 dias (quince dias naturales) a que se realice el
cambio.

6.- De conformidad con lo establecido en el articulo 107 del Reglamento de "LA LEY", se obliga a proporcionar la informacién y/o documentacidn relacionada con el presente instrumento
legal, que en su momento se le requiera con motivo de las auditorias, visitas o inspecciones que practique la Secretaria de la Funcién Publica ylo el Organo Interno de Control en "EL
CENACE", o incluso la Auditoria Superior de la Federacién.

7.- En caso de que "EL PROVEEDOR" no atienda las condiciones establecidas por "EL CENACE" para la prestacion de "EL SERVICIO", éste podra iniciar el procedimiento de rescision,
conforme se estipula en las Clausula relativas a la "Rescisién Administrativa” y su "Procedimiento”, contenidas en este Contrato — _—

8.- No generar cargos adicionales a "EL CENACE" por concepto de viaticos, traslado, o gastos similares de su personal a las instalaciones de "EL CENACE".
9.- Presentar las altas de sus trabajadores ante el Instituto Mexicano del Seguro Social (en adelante el "IMSS") para_su ingreso a las instalaciones, asi como el pago de las cuotas

obrero-patronales correspondientes a su planta laboral, de acuerdo con lo establecido en 2s estipuladas en el "ANEXO TECNICO". Y cada vez que exista
I

cambio de personal, deberd exhibir el alta correspondiente.

punto 2 inciso i) de las
DECIMA SEPTIMA: _
ADMINISTRADOR {A) DEL CONTRATO. En términos de lo dispuesto en el articulo 84, penliitimo pérrafo del Rég ./- de~"LA LEY" para la partida 1 de la Gerencia de Control Regional
Baja California, la C.P. Liliana Navarro Nufez.- Subgerente de Administracién o quien ocdpe dicho cargo, serd el (la) servidor (a) publico (a) responsable de administrar y verificar el
cumplimiento de este Contrato y su (s) "ANEXO TECNICO", en calidad de ADMINISTRAD DEL CONTRATO. Asi mismo serdn ADMINISTRADOR DEL CONTRATO para la partida 2 de la
Subgerencia de Control La Paz, el Ing. Ing. Jorge Fernando Aguirre Barrén y para la partida, 3 de la Subgerencia de Control Santa Rosalia, el Ing. Antonio Ramirez Castro, ambos con
puesto de Subgerente de Control en cada sede.
El ADMINISTRADOR DEL CONTRATO, deberd recibir todos los reportes, informes, resultados o\productos, que deriven de la prestacion de "EL SERVICIO", a fin de verificar que cumplan
los términos y condiciones establecidas en el presente Contrato, su "ANEXQ TECNICO" y demas documentos referidos en la Declaracién I.5.
El ADMINISTRADOR DEL CONTRATO, emitird por escrito, si asf resulta procedente, su conformidad expresa con la prestacién de "EL SERVICIO". En dicho escrito se indicard con toda
claridad que "EL SERVICIO", se prest6 en los términos convenidos y que procede el pago correspondiente.
El ADMINISTRADOR DEL CONTRATO, una vez cumplidas las obligaciones a cargo de "EL PROVEEDOR" procederd a extender la constancia de cumplimiento de| las \pbligagfones
contractuales.

DECIMA OCTAVA:
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PENAS CONVENCIONALES Y/O DEDUCCIONES A CARGO DE "EL PROVEEDOR". Con fundamgto en lo dispuesto en los articulos 45, fraccién XIX, y 53 de "LA LEY", 95 y 96 de su
Reglamento, las penas convencionales se aplicaran conforme a lo siguiente:
En caso de que "EL PROVEEDOR" se atrase en el cumplimiento de las fechas pactadas para la prestacién de "EL SERVICIO", se hard acreedor a una pena convencional equivalente al
0.5% (CERO PUNTO CINCO POR CIENTO) por cada dia natural de atraso sobre el importe de "EL SERVICIO", no prestados oportunamente. Lo anterior, de conformidad con lo establecido
en los articulos 53 de "LA LEY"; 95 y 96 de su Reglamento.
"EL PROVEEDOR" acepta en forma expresa, que "EL CENACE" descuente el importe de las penas convencionales y/o deductivas que en su caso se haya hecho acreedor de las facturas
que presente para cobro, inmediatamente después de que el ADMINISTRADOR DEL CONTRATO, tenga cuantificadas las mismas.
En el supuesto de que sea rescindido el Contrato, no procederd el cobro de dichas penas y/o deducciones, ni la contabilizacién de las mismas, de acuerdo con lo establecido en los
articulos 95 del Reglamento de "LA LEY".
En ningdn caso se aceptard la estipulacion de penas convencionales a cargo de "EL CENACE", de conformidad con lo sefialado en el tltimo pérrafo del articulo 96 del Reglamento de "LA
LEY'*™,
Es responsabilidad del ADMINISTRADOR DEL CONTRATO, determinar y calcular las penas convencionales y/o deducciones que se susciten derivadas de la prestacién de "EL SERVICIO", asi
como informar al Departamento de Finanzas, con la finalidad de hacer efectivas las mismas en la factura de que se trate.
Las deductivas seran documentadas y calculadas por el ADMINISTRADOR DEL CONTRATO vy aplicadas por el Departamento de Finanzas.
Se aplicard deductivas de $100.00 Si a méas tardar el tercer dia habil del inicio de la vigencia del contrato, el 100% del personal no cuenta con el uniforme completo, incluyendo gafete
de identificacién expedido por el mismo, se aplicard la deductiva por cada operario y dia de incumplimiento de esa obligacién.
La misma deductiva aplica por cada operario y dia, que durante la vigencia del contrato no porte su uniforme completo, incluyendo gafete de identificacién expedido por el mismo.
Se aplicard una deductiva de $50.00 Si "EL PROVEEDOR" no presenta mensualmente dentro de los 20 dias posteriores a este, las constancias de cumplimiento de la inscripcién y pago de
cuotas al Instituto Mexicano del Seguro Social (IMSS) del personal que realizard las tareas requeridas en las "AREAS DEL CENACE", sefAalando el personal que labora en cada una de ellas.
Se aplicard una deductiva por cada dia de incumplimiento en la entrega de este reporte.

~Se aplicard una deductiva del 3 % del costo unitario por cada operario del mes correspondiente por no cumplir con el personal para el desempefio de las tareas establecidas en cada una

de las "AREAS DEL CENACE", se aplicard una deductiva por cada persona y dia, por el incumplimiento de esta obligacién.

La suma de las penas convencionales y/o deducciones, en cualquier periodo, no excederd del monto de la garantia de cumplimiento del Contrato de las penas convencionales y/o
deducciones por atraso serad del 10%(diez por ciento) del monto de "EL SERVICIO": e
CONTRATQ podra optar entre exigir el cumplimiento del Contrato o rescindirlo en los tér

aso de que la suma de las penas convencionales rebase este monto, el ADMINISTRADOR DEL
os establecidos en lag=Cldusulas referentes a la "Rescisién Administrativa” y al "Procedimiento
de Rescision” del presente instrumento legal.

DECIMA NOVENA:
RESCISION ADMINISTRATIVA. "EL CENACE" podréd en cualquier momento rescindir admini

I. Se incumplan las obligaciones pactadas en este Contrato, su "ANEXO TECNICO" y demé&s documentos referidos en la Declaracion 1.5,
Il. La autoridad competente declare el concurso mercantil o cualquier situacién analoga o equivalente, que afecte el patrimonio de "EL PROVEEDOR";

términos del "ANEXO TECNICO";

IV. 8i se comprueba la falsedad de alguna manifestacién contenida en los apartados de sus declaraciones: o la presentacién de documentos apdcrifos,
V. Por contravencién de las disposiciones de la normatividad aplicable al caso; y

VI. Cuando la suma de las penas convencionales y deducciones en su conjunto exceda el 10%{diez por ciento) del monto total del Contrato.

El procedimiento_de rescisién se ajustara a lo previsto por el articulo 54 de "LA LEY".
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Cuando sea "EL PROVEEDOR" quien decida rescindir el presente Contrato, serd necesario que adﬂ/da ante la autoridad judicial federal y obtenga la declaracién correspondiente.

VIGESIMA:

PROCEDIMIENTO DE RESCISION. "EL PROVEEDOR" acepta en forma expresa que cuando incurra en incumplimiento de sus obligaciones, "EL CENACE" a través de la Subgerencia de
Administracién, a peticién del ADMINISTRADOR DEL CONTRATO, quien aportard los elementos necesarios para canalizar el procedimiento, podrd iniciar la rescision administrativa del
presente Contrato, conforme procedimiento a que se refiere el articulo 54 de "LA LEY":

I Se iniciarad a partir de que a "EL PROVEEDOR" le sea comunicado por escrito el incumplimiento en que haya incurrido, para que en un término de 5 (CINCO) dias hébiles exponga lo
que a su derecho convenga y aporte, en su caso, las pruebas que estime pertinentes;

Il. Transcurrido el término a que se refiere el inciso anterior, "EL CENACE" contard con un plazo de 15 (QUINCE) dias para resolver, considerando los argumentos y pruebas que hubiere
hecho valer "EL PROVEEDOR". La determinacién de dar o no por rescindido el Contrato deberd ser debidamente fundada, motivada y comunicada a "EL PROVEEDORES" dentro de dicho
plazo, vy

ll. Cuando se rescinda el Contrato se formulard el finiquito correspondiente, a efecto de hacer constar los pagos que deba efectuar "EL CENACE" por concepto de "EL SERVICIO"
prestados hasta el momento de rescision. }

En caso de que se inicie un procedimiento de conciliacion "EL CENACE", bajo su responsabilidad, podra suspender el trdmite del procedimiento de rescisién.

Si previamente a la determinacién de dar por rescindido el presente Contrato, "EL PROVEEDOR" prestara "EL SERVICIO", el procedimiento iniciado quedard sin efecto, previa aceptacién y
verificacion del ADMINISTRADOR DEL CONTRATO, de que continta vigente la necesidad de los mismos, aplicando, en su caso, las penas convencionales y/o deducciones correspondientes.
Concluido el procedimiento de rescisién del Contrato se formulard y notificard el finiquito correspondiente, dentro de los 20 (VEINTE) dias naturales siguientes a la fecha en que se
notifigue la rescisién, a efecto de hacer constar los pagos que deban efectuarse y demas circunstancias del caso.

VIGESIMA PRIMERA:
PAGOS EN EXCESO. Tratdndose de pagos en exceso que haya recibido "EL PROVEEDOR", éste deberad reintegrar a "EL CENACE" las cantidades pagadas en exceso més los intereses
correspondientes, conforme a la tasa que serd igual a la establecida por la Ley de Ingresos de la Federacion del ejercicio fiscal respectivo, como si se tratara del supuesto de prérroga para
el pago de créditos fiscales. Los cargos se calculardn sobre las cantidades pagadas en exceso y se computaran por dias naturales, contados a partir de la fecha del pago hasta la fecha en
que se pongan efectivamente las cantidades a disposicién de "EL CENACE", de conformidad con el articulo 51, parrafo tercero de "LA LEY".

VIGESIMA SEGUNDA: ;
EROGACIONES POR PARTE DE "EL PROVEEDOR". Todas las erogaciones que haga "
importacion, amortizacién, viaticos, mantenimiento, adquisicién de materiales, utiles, artic

PROVEEDOR" por pago a su personal, adquisicion de maquinaria y equipo, impuest de
7u petsonal, transportacién, primas de seguros,/impuestos/y por

, uniformes de trabajo d
"EL CENACE".

cualquier otro concepto, seran directamente a cargo del mismo y no podrén ser repercutidos

/

VIGESIMA TERCERA:
TERMINACION ANTICIPADA. "EL CENACE" podrd dar por terminado anticipadamente el pre§ente Contrato clap r
justificadas se extinga la necesidad de requerir "EL SERVICIO" originalmente contratados, y se d&muestre que de continuér
ieron origen al Contrato, con motivo de la resolucién de una inconformidad o intervencién

azones de interés general, o bien, cuan por causas
el cumplimiento de las obligaciones pactadas, se ocasionaria
algin dafio o perjuicio a "EL CENACE" o al Estado, o se determine la nulidad de los actos que
de oficio emitida por la Secretaria de la Funcién Puablica. En estos supuestos "EL CENACE" reembolsard a "EL PROVEEDOR" los gastos no recuperables en que haya incurrido, siempre que
éstos sean razonables, estén debidamente comprobados y se relacionen directamente con el presente Contrato.

La terminacion anticipada del Contrato a que se hace referencia en el parrafo anterior se sustentard mediante dictamen que elaborard el ADMINISTRADOR DEL CONTRATO, a través del
cual "EL CENACE" comunicard a "EL PROVEEDOR" las razones o las causas justificadas que den origen a la misma.

Los gastos no recuperables por el supuesto a que se refiere esta Cldusula serdn pagados dentro de un término que no podrd exceder de 45 (CUARENTA Y CINCO) dias naturales

posteriores a la solicitud fundada y documentada de "EL PROVEEDOR".
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VIGESIMA CUARTA:

SUSPENSION. Cuando en la prestacién de "EL SERVICIO" se presente caso fortuito o de fuerza mayor, de conformidad con la Clausula relativa a "Caso fortuito o de fuerza mayor" del
presente Contrato, "EL CENACE", previa solicitud del ADMINISTRADOR DEL CONTRATO, bajo su responsabilidad podrd suspender la prestacion de "EL SERVICIO", en cuyo caso
unicamente se pagardn aquellos servicios que hubiesen sido efectivamente prestados.

La suspensién del presente Contrato se sustentard mediante dictamen emitido por el ADMINISTRADOR DEL CONTRATO, en el que se precisen las razones o las causas justificadas que dan
origen a la misma.

El ADMINISTRADOR DEL CONTRATO y "EL PROVEEDOR" pactardn el plazo de suspensién, a cuyo término, el presente Contrato podrd continuar produciendo todos sus efectos legales,
una vez que hayan desaparecido las causas que motivaron dicha suspensién o en su caso, iniciarse la terminacién anticipada del mismo.

Cuando la suspensién obedezca a causas imputables a "EL CENACE" previa peticién y justificacién de "EL PROVEEDOR", éste reembolsard a "EL PROVEEDOR" los gastos no recuperables
que se originen durante el tiempo que dure esta suspensién, siempre que éstos sean razonables, estén debidamente comprobados y se relacionen exclusivamente con lo pactado en el
presente Contrato.

Los gastos no recuperables por el supuesto a que se refiere esta Clausula serdn pagados dentro de un término que no podrd exceder de 45 (CUARENTA Y CINCO) dfas naturales
posteriores a la solicitud fundada y documentada de "EL PROVEEDOR".

VIGESIMA QUINTA:

CASO FORTUITO O DE FUERZA MAYOR. De conformidad con lo dispuesto en el articulo 55 Bis de "LA LEY", en concordancia con lo estipulado en el articulo 2111 del Cdédigo Civil
Federal, "LAS PARTES" reconocen y acuerdan que ante un acontecimiento que esté fuera del dominio de su voluntad, originado por cualquier causa ajena al presente Contrato, que sea
imprevisible o que aun siendo previsible, fuera inevitable o insuperable, y en caso de que no haya mediado negligencia, impericia o culpa de la parte que invoque caso fortuito o fuerza
mavyor, que le impida a sus empleados o representantes cumplir de manera absoluta con cualquiera de sus obligaciones respecto de este Contrato, originando con ello un dafio a la otra
parte, ninguna de ellas serd responsable ante la otra por los dafios y perjuicios provocados en virtud de tal acontecimiento, en el entendido de que para que la parte que invoque estos

supuestos sea liberada de responsabilidad, serd necesario que tanto dicho acontecimiento como la imposibilidad del cumplimiento de sus obligaciones sean debidamente probados

Para que cualquiera de "LAS PARTES" sea liberada de su responsabilidad por caso fortuito o fuerza mayor, serdn condiciones indispensables que la parte que los invoque:

I. Lo notifique por escrito a la otra al dia habil siguiente de ocurrido el evento de caso fortuito o fuerza mayeor invocada, inclusive cuando la existencia del. acontecimiento sea del dominio
publico, mencionando el tiempo estimado que durard dicho evento, y

Il. Pruebe dentro de los 10 (diez) dias hébiles siguientes a la notificacién correspondiente de la existencia de caso fortuito o fuerza mavyor, la imposibilidad del cumplimiento de sus
obligaciones, salvo que la existencia de estas circunstancias sea del dominio publico.

VIGESIMA SEXTA:
INTERVENCION. La Secretaria de la Funcién Pablica, el Organo Interno de Control en "EL CE
facultades, con motivo de las auditorfas, visitas o inspecciones que practiquen, podran solicitar
"ANEXO TECNICO y SUS ANEXOS". Lo anterior de conformidad con los articulos 57 de "LA L

CE", vy en su caso la Auditoria Superior de la Federacién, en el ejercicie~de sus respectivas

VIGESIMA SEPTIMA:

SUS ANEXOS" y demas documentos referidos en la Declaracion 1.5, en caso de desavenencia de lvadas de est antgato odrén recurrir al procedimiento de conciliacién previsto en el
articulo 77 de "LA LEY" y los correlativos de su Reglamento, para solventarlas.

o

VIGESIMA OCTAVA:
LEGISLACION. Para el cumplimiento de este Contrato, "LAS PARTES" se obligan a ajustarse estrictamente a todas y cada una de las clausulas del mismo, asi como a los términos,
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lineamientos y procedimientos que establece "LA LEY", su Reglamento y en su caso, supletorian‘re‘rqte el Cédigo Civil Federal, la Ley Federal de Procedimiento Administrativo y el Cédigo
Federal de Procedimientos Civiles; la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria y su Reglamento; el Decreto de Presupuesto de Egresos de la Federacién para el ejercicio
fiscal de 2018. Las estipulaciones establecidas en este Contrato no modifican las condiciones previstas en las especificadas en la solicitud de informacién, y el "ANEXO TECNICO Y SUS
ANEXOS Y REQUISITOS Y CONDICIONES"; en caso de discrepancia, prevalecerd lo estipulado en éstas.

En términos de lo dispuesto por el articulo 1839 del Cédigo Civil Federal, las cliusulas que se refieran a requisitos esenciales del Contrato, o sean consecuencia de su naturaleza ordinaria,
se tendran por puestas, aunque no se expresen, a no ser que las segundas sean renunciadas en los casos y términos permitidos por la Ley. De igual manera se aplicard de ser procedente,
la Ley General de Responsabilidades Administrativas.

VIGESIMA NOVENA:

JURISDICCION. Para la interpretacién y cumplimiento del presente Contrato, asi como para todo aquello que no esté expresamente estipulado en el mismo, "LAS PARTES" se someten a la
jurisdiccién y competencia de los Tribunales Federales con residencia en la Ciudad de México, por lo tanto, renuncian al fuero que por razén de sus domicilios presentes o futuros pudiera
corresponderles, o por cualquier otra causa.

Leido por "LAS PARTES" y enteradas de su contenido y alcance legal, y sin que medie error, dolo, lesién, violencia o mala fe, se firma el presente Contrato y su "ANEXO TECNICO", por
triplicado al calce y al margen en todas sus fojas dtiles, por los que en él intervinieron como constancia de su aceptacion, en la Ciudad de Mexicali, Baja California, el dia 31 de julio de
2018. e

Por "EL/CENACE"

IA DE-FONTF\‘OL REGIONAL B?/{ LIFORNIA

ELABORQJ
M.B.A. LYIS GARLOS CASTILLO AGUIRRE
JEFE DE DEPARTAMENTO DE ABASTECIMIENTOS
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Por "EL PROVEEDOR /

——

NERI ISABEL COTA NﬁAHTINEZ
REPRESENTANTE LEGAL
LYZZETTE PATRICIA LICEAGA VEGA

Las firmas que anteceden corresponden al Contrato nimero 800059507 para la prestacién del "SERVICIO DE LIMPIEZA EN LA GERENCIA DE CONTROL REGIONAL BAJA CALIFORNIA,
SUBGERENCIA DE CONTROL LA PAZ Y SUBGERENCIA DE CONTROL SANTA ROSALIA" que celebran "EL CENACE" vy NERI ISABEL COTA MARTINEZ en su cardcter de Representante
Legal de Lyzzette Patricia Liceaga Vega, con fecha 31 (treinta y uno) de julio de 2018(dos mil dieciocho).

"Por la presente me obligo a prestar el servicio, suscrito en el presente contrato en los tiempos pactados en el mismo y me sujeto a las disposiciones de la ley de adquisiciones,
arrendamientos y servicios del Sector publico, asi como a todas las cldusulas e incisos establecidos en este contrato.

Nombre del representante legal U@i { \ngbe\ @A\O\ M4\\W

Cargo ) ZEOESRy e LFCCJJC \|

El representapite acredita su poder para firmar el contrato de la siguiente forma:"

/
Firma: _/.,,-_.f_—=_-:-_-.———-— Fecha: f\\ O/\ }x\%
% ¥ X ¥ * ¥ * ® ¥ X R X ¥ X ¥ ¥ X X X ¥ ¥ ¥ X X ¥ ¥ X X X * ¥ K K X R X ¥ X K K X K X ¥ ¥ X X X ¥ ¥ K ¥ X X X ¥ ¥ ¥ *OE O ¥ X X OF X X X ¥ K X O ¥ ¥ X X X X ¥
L}

**iii*************ii*********IEi**********i*i*********-JE*llil***************il****

7 \\
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“ANEXO TECNICO", para la contratacion de Servicio de Limpieza en la Gerencia de Control Regional Baja
California, Subgerencia de Control La Paz y Subgerencia de Control Santa Rosalia.

Fundamento de la Solicitud de Contratacién

Articulos 134 de la constitucion politica de los estados unidos mexicanos; 25; 26, fraccién l; 26 bis fraccion Il
28 fraccion |, 29, 42, 46 de la ley de Adquisiciones arrendamientos y servicios del sector publico y 30; 39 y 80
de su Reglamento.

Criterio de Evaluacién

Binario Puntos o Porcentajes Costo-Beneficio

X

Objeto de la Contratacion

Se requiere la contratacion del Servicio de Limpieza, en lo sucesivo “LOS SERVICIOS” para la Gerencia de Control
Regional Baja California, Subgerencias de Control La Paz'y Santa Rosalia, “AREAS DEL CENACE” conforme a los
términos y condiciones sefialados en el presente "ANEXO TECNICO" y a la descripcion de tareas referenciadas
Len su Apartado A. Es de sefialar que cada tarea corresponde al conjunto de actividades especificas requeridas por

las mismas. ' J

Partida (s) Descripcion técnica del objeto
1 Servicio de Limpieza para la Gerencia de Control Regional Baja California.
2 Servicio de Limpieza para la Subgerencia de Control La Paz.
3 Servicio de Limpieza para la Subgerencia de Control Santa Rosalia.

Plazo, Lugar y Condiciones de Entrega

La prestacion de "LOS SERVICIOS", se llevara a cabo a partir del dia 09 de agosto al 31

Plazo | e diciembre del 2018,
“EL PROVEEDOR” debera proporcionar "LOS SERVICIOS" en los domicilios de las
“AREAS DEL CENACE”, que se mencionan a continuacién:
No. Sitio Ubicacidn
Lugar

Calzada Héctor Teran Teran No. 1566, Colonia Fraccionamiento

Gerencia de Control Regional Desarrollo Urbano Xochimilco, Codigo Postal 21380, Mexicali, Baja

Baja California Califomia.
2 Subgerencia de Control Chiapas y Oaxaca S/N, Colonia Adolfo Ruiz Cortines, Cédigo Postal
L Regional La Paz 23079, La Paz, Baja California Sur.
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Subgerencia de Control Prolongacion Calle del Cobre S/N, Colonia Unidad Deportiva, Cddigo
Regional Santa Rosalia Postal 23920, Santa Rosalia, Baja California Sur.

1. "EL PROVEEDOR" debera designar a un Coordinador General, indicando el nombre
completo de la persona, cargo, nimeros telefénicos de localizacion y correo
electronico; quien sera responsable de atender cualquier problema con "LOS
SERVICIOS", a través del ADMINISTRADOR DEL CONTRATO.

1.1.De manera enunciativa mas no limitativas el Coordinador General tendra las
siguientes actividades:

> Resolver las controversias con el ADMINISTRADOR DEL CONTRATO
de cada una de las “AREAS DEL CENACE”, receptores del Servicio, que
se susciten con la prestacion de "LOS SERVICIOS” de "EL

PROVEEDOR".

» Resolver las controversias que se susciten con motivo de la interpretacion
0 aplicacion del contrato y del presente "ANEXO TECNICO".

> Resolver las controversias que se susciten con motivo de la aplicacion de
penas convencionales.

Condiciones » Atender las solicitudes de "LOS SERVICIOS" que formule el
ADMINISTRADOR DEL CONTRATO “DEL CENACE”.

» Estar en todo momento disponible para cualquier situacién inherente a
"LOS SERVICIOS" en las instalaciones “DEL CENACE”,

Al no recibir la adecuada y oportuna prestacion de "LOS SERVICIOS", el
ADMINISTRADOR DEL CONTRATO debera recurrir via telefénica o reportarlo
mediante correo electronico al COORDINADOR GENERAL en primera instancia.

1.2. Asimismo, de manera enunciativa mas no limitativa el ADMINISTRADOR DEL
CONTRATO tendra las siguientes responsabilidades y actividades:

» Vigilar que los operarios usen el uniforme limpio y completo.
> Vigilar que porten en lugar visible el gafete de identificacion.

> Supervisar la colocacion de la toalla, el papel y el shampoo para manos
en los sanitarios de los inmuebles y verificar que no falte.

» Vigilar la adecuada prestacion de "LOS SERVICIOS".
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2. Parallevaracabo la limpieza en los inmuebles de “EL CENACE”, y asf conservar sus
areas interiores y exteriores en condiciones 6ptimas de utilizar, "EL PROVEEDOR"

se obliga a:

a) No interferir, obstruir 0 en cualquier otra forma afectar las condiciones de trabajo
y los usos a que los inmuebles estan destinados.

b) Llevar a cabo la operacién correcta de "LOS SERVICIOS" conforme a la
descripcién de tareas sefialadas por las “AREAS DEL CENACE”, en
coordinacion con el ADMINISTRADOR DEL CONTRATO de cada una de ellas.

¢) Realizer las tareas descritas conforme al presente "ANEXQO TECNICO" y su
apartado A, en las éreas sefialadas, vigencia y horarios establecidos, con Ia
frecuencia indicada y con la cantidad de operarios requerido por “EL CENACE?,
desglosado por "EL CENACE".

d) El personal que "EL PROVEEDOR" destine para la prestacion de "LOS
SERVICIOS", deberé ser mayor de edad, estar uniformado y portar en un lugar
visible un gafete de identificacion expedido por el mismo. Ademés debera entregar
al ADMINISTRADOR DEL CONTRATO de cada una de las “AREAS DEL
CENACE" carta de No antecedentes penales con fecha no mayor a 3 meses al
inicio de la vigencia del contrato.

e) Latotalidad del personal de "EL PROVEEDOR" debera portar el uniforme a mas
tardar el tercer dia habil contado a partir dela vigencia de "LOS SERVICIOS":
para tal efecto las “AREAS DEL CENACE”, a través del ADMINISTRADOR DEL
CONTRATO de "LOS SERVICIOS" vigilaran el cumplimiento de este requisito,
asimismo, el gafete lo deberan portar el dia de inicio de la vigencia de "LOS
SERVICIOS".

f) Enla prestacion de "LOS SERVICIOS" y derivado de una revision fisica realizada
por el ADMINISTRADOR DEL CONTRATO de cada una de las “AREAS DEL
CENACE”, al uniforme del personal de "EL PROVEEDOR", mediante la cual se
determine que el mismo se encuentra en mal estado fisico a causa del deterioro
propio de la operacion de "LOS SERVICIOS", se deberd proporcionar otro
uniforme completo, a més tardar el tercer dia habil de efectuada la solicitud por
escrito o por correo electronico al ADMINISTRADOR DEL CONTRATO.

g) Mantener abastecido en los bafios y en su caso cocinetas el papel (higiénico,
toalla y saniasientos) y shampoo para manos que se requiera a lo largo del diaen
los despachadores colocados en las instalaciones de las “AREAS DEL

CENACE”.
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h) El personal de “EL PROVEEDOR", en el horario de labores debera cumplir en—\
cada una de las “AREAS DEL CENACE”, con los siguientes lineamientos de

conducta:

>

>
>
>

Respetar al personal de cada una de ellas;
No portar gorra o visera;
Portar el uniforme completo en buenas condiciones;

Abstenerse de traer cualquier objeto que distraiga la atencién de sus
labores dentro de las instalaciones como son: radios portatiles, discman,
ipod y cualquier otro tipo de aparato electronico;

Abstenerse de portar armas o cualquier objeto punzo cortante que pudiera
ser utilizado para atentar contra la integridad del personal de "EL
CENACE" o del portador;

No deberd ingresar a las instalaciones con bultos, maletas, bolsas u
objetos voluminosos;

Debera utilizar los equipos de proteccion necesarios para el desempefio
de sus labores con seguridad;

En caso de cualquier tipo de siniestro deber4 acatar las indicaciones del
personal de proteccion civil de cada una de las “AREAS DEL CENACE”:

Abstenerse de tomar objetos que no sean de su propiedad, la persona
que sea sorprendida hurtando sera remitida a las autoridades
correspondientes;

Respetar las medidas de seguridad y de proteccion civil que se le
proporcionen.

i) Cumplimiento de cuotas al Instituto Mexicano del Seguro Social.

Con fundamento en lo establecido en el articulo 80 cuarto parrafo del Reglamento
de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Pblico, "EL
PROVEEDOR", durante la vigencia del contrato y el presente "ANEXO
TECNICO" queda obligado a cumplir con la inscripcion y pago de cuotas al
Instituto Mexicano del Seguro Social del personal que realizara las tareas
requeridas en el Centro Nacional de Control de Energia "EL CENACE", y que
para verificar el cumplimiento de ello, deber4 entregar al ADMINISTRADOR DEL
CONTRATO de cada una de las “AREAS DEL CENACE” receptoras de "LOS
SERVICIOS", en forma mensual dentro de los 20 dias posteriores a este, las
constancias de su cumplimiento y pago, de conformidad con el siguiente
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calendario:
Reporte Fecha de entrega de los reportes IMSS.
Agosto 20 de septiembre
Septiembre 20 de octubre
Octubre 20 de noviembre
Noviembre 20 de diciembre

De igual forma para ingresar a nuestras instalaciones, "EL PROVEEDOR" deberé
entregar el alta de inscripcion ante el IMSS de sus trabajadores, en caso de que
no sea entregada no se le dara acceso al personal.

Estos documentos seran susceptibles de ser verificados y validados por El
ADMINISTRADOR DEL CONTRATO vy las instancias del “CENACE”, en el
momento que se requiera.

j) Carta de antecedentes No Penales.

"EL PROVEEDOR" se obliga a entregar al ADMINISTRADOR DEL CONTRATO,
al inicio de la vigencia del contrato con fecha no mayor a 3 meses original de la
CARTA DE NO ANTECEDENTES PENALES, del personal que EL PROVEEDOR
defina para la prestacion de los Servicios Objeto de esta convocatoria.

Estos documentos seran susceptibles de ser verificados y validados por El
ADMINISTRADOR DEL CONTRATO vy las instancias del “CENACE”, en el
momento que se requiera.

En el caso de que no sea entregado este documento, no se le daré acceso al
personal, sin que esto le genere costo alguno al “CENACE” y se aplicaran
la(s) deductivas correspondientes.

3. “EL PROVEEDOR” se obliga a proporcionar “LOS SERVICIOS” objeto del presente
“ANEXO TECNICO”, con la siguiente cantidad de operarios:

Operarios
Matutino | Vespertino | Supervisién Total

No. Sitio Ubicacién

Calzada Héctor Teran
Teran No. 1566, Colonia
Control Fraccionamiento
Regional Baja Desa_rrqllo - Urbano 4 0 0 4
Calfoenia Xochimilco, Céadigo Postal

21380, Mexicali, Baja
California.

Gerencia de
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.| Chiapas y Oaxaca SIN,
Subgerendia | ¢.jova  Adolfo  Ruiz

2 | oeCOMdl | Gorines, GCodigo Postal| 1 0 0 1
0o 123079, La Paz, Baja

- California Sur.

.| Prolongacién  Calle del
SGEINCia | obre SIN, Colonia Unidad

3 Regional g)egoniva, Codigo Postal 1 0 0 1
. 123920, Santa Rosalia,

sellid Roolls Baja California Sur.

4. EL LICITANTE debera contar con instalaciones u oficinas con representacion dentro
de la Ciudad donde se requiere el servicio, preferentemente. En el caso de que sean
oficinas representativas, debera anexar escrito en formato libre que asi lo indique,
conteniendo el domicilio registrado de las mismas, donde se manifieste como domicilio
para oir y recibir todo tipo de notificaciones. Para el caso de la Subgerencia de Control
Santa Roslia, bastara con que tenga oficinas representativas en la ciudad de La Paz
Baja California Sur.

Esta informacién es susceptible de ser verificada y validada por EI ADMINISTRADOR
DEL CONTRATO y las instancias del “CENACE”, en el momento que se requiera.
Tipo de Contrato
. . . : Contrato
Unidad de Medida Cantidades Determinadas (Art. 47 de la LEY)
Servicio Aplica No Aplica
S6lo en caso de contratos abiertos
Unidad de Precio Cantu!:lizr;ge‘ﬁ:?enes Importe
Madina Unitario Minimo Maximo Minimo Méximo
Servicio No Aplica No Aplica No Aplica No Aplica No Aplica
Vigencia del Contrato
partir de la emisién A partir de la Periodo
del Fallo o formalizacion del Del Al
Adjudicacion Contrato
X 09 de agosto de 2018 | 31 de diciembre de 2018
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R . Anticipada conforme a lo establecido por el
Ejercicio Fiscal que abarcara la contratacion articulo 25 de la LAASSP
Anual Plurianual Anual Plurianual
X
No Aplica No aplica No aplica
2018 P P 3

Nombre y cargo de los Servidores Piiblicos que seran responsables de administrar y verificar el
cumplimiento del contrato, y en su caso, realizaran la inspeccién y supervision del mismo

Nombre Cargo Actividad

Sugerente de | Administrar y verificar el cumplimiento del Contrato de la
Administracién y Finanzas | Gerencia de Control Regional Baja California
Administrar y verificar el cumplimiento del Contrato de la

C.P. Liliana Navarro Nlfiez

Ing. Jorge Fernando Aguirre

Barron Subgerente de Control Subgerencia de Control Regional La Paz.
; ; Administrar y verificar el cumplimiento del Contrato de la
Ing. Antonio Ramirez Castro Subgerente de Control Subgerencia de Control Regional Santa Rosalta

Disponibilidad Presupuestaria

De conformidad con lo establecido en el articulo 25 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
del Sector Publico, “EL CENACE” cuenta con disponibilidad presupuestaria en; 3732.- Servicio de
Igualas Aseo y Limpieza.

\ Denominacién de la Partida(s) de Gasto conforme al Clasificador por
Partida(s) de Gasto Objeto del Gasto
35801 “Servicios de lavanderia, limpieza, higiene”
Naturaleza de los Recursos
Propios Fiscales Créditos Externos Recursos de Terceros
X No Aplica No Aplica No Aplica
Forma de Adjudicacion
Todas las
Por Partida | partidas a un sélo Por Abastecimiento Simultaneo
licitante
. Numero de Fuentes de .
X No aplica Abssteahilants No Aplica
Porcentajes asignados a cada Fuente | Fuente | Fuente
1 2 N
una de ellas
Porcentaje diferencial en precio No Aplica
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CENACE

CENTROQ NACIONAL DI
CONTROL DE ENERGTA

Se requiere que “EL PROVEEDOR” proporcione equipo en Comodato

Aplica . .
si NO Equipo Requerido
X No Aplica
Licencias, Permisos o Autorizaciones que debe cumplir la Contratacién
Autoridad Emisora Denominacion
No Aplica No Aplica
Normas Aplicables a la Contratacion
Norma Namero Denominacién Partida a la que Aplica
No Aplica No Aplica ~No Aplica
Método de Pruebas e Institucion Pilblica o Privada que realizara la evaluacion del cumplimiento de
Normas
; , Unidad de Medida Institucién que lo
Aplica Método para la determinacion realizara
No Aplica No Aplica No Aplica No Aplica
Aplica . -
S NO Garantia de Cumplimiento

Para garantizar a “EL CENACE”, el exacto cumplimiento de las obligaciones que “EL
PROVEDOR” contraiga en virtud del instrumento contractual que se derive del
procedimiento contratacion, se obliga a otorgar fianza a favor del Centro Nacional de
Control de Energia equivalente al 10% (DIEZ POR CIENTO) del monto total del
CONTRATO, sin incluir el Impuesto al Valor Agregado.

Esta fianza es aplicable en contratos adjudicados por $136,500.00 0 mas, para
montos menores se solicitara carta garantia.

Las modificaciones en monto, plazo o vigencia del CONTRATO conllevaran el respectivo
ajuste a la garantia de cumplimiento cuando dicho incremento no se encuentre cubierto
por la garantia originalmente otorgada, para lo cual deberé estipularse en el convenio
modificatorio respectivo el plazo para entregar la ampliacion de garantia, el cual no debera
exceder de diez dias naturales siguientes a la firma de dicho convenio, asi como la fecha
de la prestacion de “LOS BIENES" para las cantidades adicionales.
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CENACE

CENTRO NACIONAL DI
CONTROL DE ENERGIA

Aplica Criterio de Divisibilidad o Indivisibilidad de la Garantia Criterio
Sl | NO de Cumplimiento Divisible | Indivisible
Para efectos de este procedimiento de contratacion y
conforme al criterio de divisibilidad o indivisibilidad de las
obligaciones contractuales y aplicacion total de la garantia de
X cumplimiento de los contratos sujetos a la Ley de X
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico, para efectos de hacer efectiva la garantia de
cumplimiento objeto del CONTRATO, se considera que la
obligacion contractual es:
SOl Garantia por Defectos o Vicios Ocultos o Péliza de Responsabilidad Civil
“EL PROVEDOR” queda obligado ante "EL CENACE" responder en caso de
negligencia, mala fe, impericia y dolo, de la respuesta inmediata en la atencién y
X prestacion de "LOS SERVICIOS", asi como cualquier otra responsabilidad en que
hubiere incurrido, en los términos sefialados en el CONTRATO y en el presente "ANEXO
TECNICQ", lo anterior de conformidad con lo establecido en el articulo 53 parrafo
segundo de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Pblico.
Datos de Facturacion
Razon Social: Centro Nacional de Control de Energia
RF.C. CNC140828PQ4
e Don Manuelito N. 32, Colonia Olivar de los Padres, Alcaldia Alvaro Obregén,
il Fisc Codigo Postal 01780, Ciudad de México.

La documentacion para el tramite de pago, el proveedor debera presentar, en el domicilio indicado por los
Administradores del Contrato, en un horario de 9:00 a 15:00 horas los lunes y martes.

Documentacion a | » Factura original y copia.
presentar: > Archivos pdf y xml

Forma de Pago

El pago por "LOS SERVICIOS", se realizara en moneda nacional, mediante transferencia de fondos
dentro de los 20 (VEINTE) dias naturales contados a partir de la entrega y aceptacion de la factura
correspondiente y demas documentos en que conste la debida prestacion de "LOS SERVICIOS" a entera
satisfaccion del ADMINISTRADOR DEL CONTRATO. Lo anterior, de conformidad con lo establecido en
el articulo 51 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Piblico.

El pago de "LOS SERVICIOS" contratados, quedara condicionado proporcionaimente al pago que “EL
PROVEEDOR” deba efectuar por concepto de las penas convencionales a que, en su caso, haya sido
acreedor.

El pago de "LOS SERVICIOS" contratados sera a mes vencido.
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CENACE

CENTRO NACIONAL DI e
CONTROL DE ENERGIA ’

“EL PROVEEDOR” deberé expedir la factura correspondiente con el Impuesto al Valor Agregado,
debidamente desglosado.

Penas Convencionales

Aplica Responsable de

Porcentaje Forma documentar y
SI |NO (%) calcular las

penas

“EL PROVEEDOR" se obliga a pagar a "EL CENACE" una pena
convencional equivalente al 0.5% (CERO PUNTO CINCO POR
CIENTO) por cada dia natural de atraso sobre el importe de "LOS
SERVICIOS" no prestados oportunamente. Lo anterior, de
conformidad con lo establecido en el articulo 53 de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Plblico.

Las penas convencionales seran documentadas y calculadas por
el ADMINISTRADOR DEL CONTRATO y seran aplicadas por la

Subdireccion de Finanzas.
ADMINISTRADOR

0,
A 0:5% La suma de dichas penalizaciones no excedera del monto de la | DEL CONTRATO
garantia de cumplimiento del CONTRATO; en caso de que la
suma de las penas convencionales rebase este monto, “EL
CENACE" podra optar entre exigir el cumplimiento del
CONTRATO o rescindirlo en los términos del articulo 54 de la Ley
de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Piblico.

“EL PROVEEDOR” acepta en forma expresa, que "“EL
CENACE" descuente el importe de las penas convencionales
que en su caso se haya hecho acreedor de la facturacion que
presente para cobro.

Deductivas
“EL CENACE" aplicara a “EL PROVEEDOR” deducciones al pago de "LOS SERVICIOS" con motivo del
incumplimiento parcial o deficiente en que haya incurrido respecto a los conceptos que integran el
CONTRATO. Lo anterior, de conformidad con lo establecido en el articulo 53 Bis de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

Las deductivas seran documentadas y calculadas por el ADMINISTRADOR DEL CONTRATO y aplicadas
por la Subdireccién de Finanzas.

La suma de dichas deductivas no excedera del monto de la garantia de cumplimiento del CONTRATO: en
caso de que la suma de deductivas rebase este monto, "EL CENACE" podra optar entre exigir el
cumplimiento del CONTRATO o rescindirlo en los términos del articulo 54 de la Ley de Adquisiciones,
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CENACE

CENTRO NACIONAL DE
CONTROL DE ENERGIA

(Arrendamientos y Servicios del Sector Pablico.

“EL PROVEEDOR” acepta en forma expresa, que "EL CENACE" descuente el importe de las deductivas
que en su caso se haya hecho acreedor de la facturacion que presente para cobro.

Aplica . Responsable de
sl | NO Porclﬁt?:em) ° Concepto Documentar y Calcular
P las deductivas

A més tardar el tercer dia habil de! inicio de la vigencia del contrato, €l 100%
del personal no cuenta con el uniforme completo, incluyendo gafete de
identificacion expedido por el mismo, se aplicard la deductiva por cada

N gé%%?é&% operario y dia de incumplimiento de esa obligacion. ADMINISTRADOR DEL
MN) CONTRATO
' La misma deductiva aplica por cada operario y dia, que durante la vigencia
del contrato no porte su uniforme completo, incluyendo gafete de
identificacién expedido por el mismo.
Si "EL PROVEEDOR" no presenta mensualmente dentro de los 20 dias
$50.00 posteriores a este, las constancias de cumplimiento de la inscripcién y pago
X (CINCUENTA | de cuotas al Instituto Mexicano del Seguro Social (IMSS) del personal que | ADMINISTRADOR DEL
PESOS 00/100 | realizar4 las tareas requeridas en las “AREAS DEL CENACE”, sefialando CONTRATO
M.N.) el personal que labora en cada una de ellas. Se aplicara una deductiva por

cada dia de incumplimiento en |2 entrega de este reporte.
3% del costo | Por no cumplir con el personal para el desempefio de las tareas establecidas

X unitario mensual | en cada una de las "AREAS DEL CENACE”, se aplicara una deductiva por ADM'Q?J?QE%‘ REL
por cada operario | cada persona y dia, por el incumplimiento de esta obligacian.
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